
— Я…

В это время раздался стук в дверь, после чего голос Ван Дунляна: — Цинли.

Ян Цинли напряглась и запаниковала.

Шу Синь подошла, чтобы открыть дверь.

Ян Цинли поспешно схватила ее за руку: — Пожалуйста, не разоблачай меня, обещаю, что
никогда больше не буду с ним общаться.

Шу Синь сильно сжала руку Ян Цинли и уставилась на нее огненным глазом. — Я дала тебе
шанс.

— Тебя больше не волнует твоя тетя? И ее ребенок?

Шу Синь остановилась, в ее голове промелькнуло изображение красных глаз Юй Тяньци,
говорящих, что он хочет, чтобы его отец и его мать были вместе.

В это время из-за двери снова раздался голос Ван Дунляна: — Цинли, открой дверь, нам есть о
чем поговорить.

Слушая этот тон, кажется, что Ван Дунлян и Ян Цинли поссорились, поэтому Ян Цинли пошла
к Юй Цзинцзя?

Ах!

Губы Шу Синь дернулись, они поссорились, Ян Цинли была недовольна, но пострадала ее тетя?

Она подошла к двери и открыла ее.

Ван Дунлян был немного удивлен, увидев ее: — Шу Синь? Почему ты здесь?

Шу Синь выглядела так, словно собиралась что-то сказать. Ян Цинли сказала первым: — У
меня есть к ней разговор.

Шу Синь обернулась и бросила на Ян Цинли холодный взгляд, ее руки крепко сжали одежду,
лицо вернулось к спокойствию, но паника в ее глазах не возможно было скрыть.

Ян Цинли не осмелилась взглянуть на Шу Синь и перевела взгляд на Ван Дунляна, убеждая: —
Я еще не закончила говорить с ней, давай отложим наш с тобой разговор до дома.

Ван Дунлян не хотел, чтобы студенты его видели. Он как раз собирался поговорить с Шу Синь,
и Шу Синь взяла на себя инициативу. — Мне нечего ей сказать. — она повернулась и
посмотрела на Ван Дунляна: — Директор, я немного хочу с вами поговорить.

Ян Цинли была бледна и напугана, но не знала, что делать, чтобы остановить ее.

— О чем? — спросил Ван Дунлян.

Шу Синь хотела предать гласности грязное поведение Ян Цинли, чтобы та подверглась
критике и обвинениям со стороны всех. — Ваша жена надела на вас большую зеленую шляпу,
вы знаете?



Слова ее, словно удар молнии в солнечный день, заставили Ван Дунляна замереть.

Ян Цинли поспешно сказала: — Дунлян, не слушай ее чушь, я не делала этого.

Шу Синь холодно посмотрела на Ян Цинли, она все еще спорила. — Директор, вы можете
пойти и взглянуть на нее, чтобы узнать, не солгала ли я вам.

Ян Цинли крепко сжала свою одежду, на ее лице был стыд, но она, казалось, что-то задумала.
Она подошла к Ван Дунляну и обиженно сказала: — Дунлян, меня изнасиловали… Я… не хочу
жить…

Ван Дунлян был ошеломлен новостями, и потребовалось несколько секунд, чтобы
отреагировать. Он холодно спросил: — Что, черт возьми, происходит?

Ян Цинли заплакала и сказала первой: — Дунлян, Шу Синь и ее дядя изнасиловали меня. Шу
Синь боялась, что ее дядя понесет юридическую ответственность, поэтому она оклеветала
меня. ( Интересно, как девушка могла к этому подключиться? )

Шу Синь усмехнулась, так как Ян Цинли хотела это сделать, тогда она поиграет с ней и увидит,
чем это все закончится: — Директор, поскольку она сказала, что это было изнасилование,
давайте вызовем полицию.
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